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Vous	tous	les	peuples	de	la	terre
P	:	R.	Chapal	(d'ap.	le	texte	orig.	de	Th.	de	Bèze)
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3.	Quand	tu	veux	éprouver	notre	âme,																													4.	Seigneur,	accepte	mon	offrande,
Comme	au	creuset	l'or	ou	l'argent,																																							Ces	mains	levées	en	ton	honneur.
Tu	nous	fais	traverser	la	flamme,																																								Je	veux	que	partout	l'on	entende
Tu	fais	déborder	les	torrents.																																															L'oeuvre	de	mon	libérateur	:
Mais,	Seigneur,	tu	maintiens	nos	têtes																																Bénis	sois-tu,	Dieu	secourable,
Au-dessus	des	flots	déchainés	;																																												Toi	qui	jamais	n'as	écarté
Dans	le	fracas	de	la	tempête,																																																Le	moindre	appel	du	misérable,
Tu	soutiens	nos	coeurs	éffrayés.																																											Mais	près	de	lui	t'es	arrêté.
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